
Полное уничтожение

По прошествии более чем одного года Ян Бухуи был таким же диким и безудержным, как
раньше.

Он всегда выглядел лет на семнадцать-восемнадцать, полным энергии и силы. Его длинная
белая мантия выделяла его стройную фигуру, спину, которая всегда была прямой, как копье, и
казалось, что она никогда не согнется. Его белые волосы были похожи на тысячелетний
ледяной снег на вершине гор Снежной Империи, и под теми же серебристо-белыми бровями
сияла пара глаз, которые всегда были холодными и презрительными ко всему в мире.

Бывший гений Юань Пасс, или, возможно, первый гений человеческой расы Снежной
империи.

Теперь он был важным военным министром двора снежных демонов.

Когда он внезапно появился в небе, его длинные белые волосы развевались на ветру, слабая
улыбка на его красивом и почти кокетливом лице ярко сияла, величайший предатель в истории
человечества выглядел элегантным и красивым.

Йе Циньгу стоял на земле, и когда он увидел это, он не знал, что он чувствовал.

С тех пор, как он увидел этого человека в метели, Йе Циньгу был удивлен, и когда он узнал о
личности и истории этого человека, он был более чем удивлен. К этому гению, который также
любил носить белый халат, он все еще испытывал сочувствие и жалость.

Йе Циньгу думал, что Ян Бухуи мог предать человеческий род просто потому, что у него не
было другого выбора, или, возможно, это была несправедливость, или так сложились
обстоятельства…

Ян Бухуи убил Лу Чжаоге, как министры клана демонов снова и снова наносили серьезный
ущерб армии человеческой расы, и Йе Циньгу начал понимать, что все это было лишь его
желанием. Правда была самой жестокой и холодной…

Ян Бухуи действительно совершил измену.

Он не оставлял себе места во всем, что делал.

Сегодня он неожиданно показал себя снова. Было ли это частью этой битвы против Светлого
Дворца?

В сердце Йе Циньгу было слабое разочарование.

В небе.

«Вы осмелились быть настолько высокомерным в таком молодом возрасте, кто вы?» Старик Су
вздохнул, он смотрел вниз на министра двора демонов Снежной Земли.

«Имя мне Ян Бухуи», произнес воин громким и ясным голосом.

«А? Ян Buhui?» Старик Су кивнул, а затем задумчиво произнес: «Так это ты сопляк, который
отвернулся от своих благодетелей? О, я слышал о вас, такого рода воля, которая хуже, чем у
ребенка, это невероятно, что вы все еще живы и до сих пор смеете утверждать, что вы – первый



гений Юань Пасс за этот век, это шутка ведь, верно? Вы ели рис из рук демонов, пили молоко в
их семье, спали с матерью демонов, и вы действительно думаете, что можете справедливо
ругать своих благодетелей?»

После этого замечания в глазах Яна Бухуи замерцал острый, как меч, взгляд.

Но в конце концов он лишь слегка улыбнулся. «Гао Дипинь, твои Боги мертвы, ты только
говорить можешь? Если у вас нет сил, то молчите, просто уйдите с нашего пути и не
хвастайтесь. Раз уж ты в преклонном возрасте, я оставлю тебя в живых, посмотрим, как будет
свершаться справедливость».

«Ха-ха-ха...»

Старик поднял голову и от души рассмеялся.

«Малыш, издеваешься надо мной, потому что я стар?»

В следующий момент тело старика Су резко поднялось, странный треск раздался из его
костей. Его согнутая спина внезапно стала совершенно прямой, странная аура пошла от его
тела. В мгновение ока морщинистая кожа, похожая на апельсиновую корку, вдруг стала белой
и гладкой. Его растрепанные волосы, со скоростью, видимой невооруженным глазом,
становились густыми и чернильно-черными, росли до пояса, как струящийся водопад.

Темная и морщинистая старая кожа на его лице исчезла, словно удав, сбрасывающий свою
старую кожу, и через несколько мгновений у него было угловатое и энергичное молодое лицо,
которому можно было дать не более 20 лет. Густые брови и большие глаза, широкий нос и
рот…и очевидная жизненная сила.

Выражение неверия, наконец, пересекло лицо Яна Бухуи.

И с другой стороны лицо короля демонов Лонг Хангксуна искривилось в гримасе ужаса и
паники, он даже отступил назад.

Если бы он не знал старика Су раньше, фигура тяжелого и крепкого молодого человека перед
ним не выглядела бы так знакомо. Как будто это было выгравировано в его душе. Более
восьмидесяти лет назад тень этого человека всегда была кошмаром Лонг Хангксуна.

Потому что тогда, когда армия Снежной империи разгромила Южную территорию, ее
возглавляли силы Светлого Дворца. Где бы ни проходили пять великих Божественных
генералов, демоны водного города уничтожались. Лонг Хангксун был свидетелем того, как
четыре Великих Короля Демонов атаковали Божественного генерала Гун Гао, но в конце
концов трое были мертвы, а один тяжело ранен.

Великий Демон, который был тяжело ранен, был мастером Лонг Хангксуна.

Его мастер был спасен, но менее чем через три года после возвращения он умер от ран, и все
его сокровища, навыки и демонические техники были переданы Лонг Хангксуну. Именно тогда
Лонг Хангксун поднялся и менее чем за сорок лет стал одним из десяти самых мощных
демонов ураганной волны.

Хотя он должен был отомстить за смерть своего господина, потому что он был свидетелем
битвы, он боялся Божественного генерала Гао. В том году его Мастер и старейшины атаковали
вместе, но все равно потерпели неудачу. Лонг Хангксун знал, что с его нынешним уровнем он



хотя и был сильнее, чем его Мастер и старейшины в пиковый период, он определенно не был
ровней Божественному генералу.

Увидев, как Гао мгновенно вернулся к состоянию своего расцвета, Лонг Хангксун намеревался
отступить.

Но было уже слишком поздно.

«Ха-ха-ха, теперь, когда я показал себя, приготовься быть полностью уничтоженным».

Восстановившийся до состояния своего пика, старик Су должен был изменить свое имя на
Божественного генерала, обманывающего Гао. Он громко рассмеялся, подняв одну руку, и тело
короля Магов Цзиня И, которое было завернуто в огненный лист, мгновенно сжалось,
превратившись в шар света, который был размером с кулак.

«Умри!»

Он взревел, перевернул руку и оттолкнулся вниз.

Шар света, который был размером с кулак, был раздавлен, он полетел вниз, в огненную яму
под Светлым Дворцом.

«Иди и сражайся!»

Гао Дипинь, восстановленный до своих первоначальных высот, показал непревзойденную
внушительную силу с присущей ему жесткостью. Его руки сделали тянущее движение в
пустоте. Пламя стало ярко светиться, и в его руках появилось красное копье. Он щелкнул
запястьем, и копье издало высокочастотный жужжащий звук. Наконечник копья был похож на
молнию, указывающую на Великого Короля Демонов Лонг Хангксуна.

«Ах...» Лонг Хангксун испугался еще до боя и испуганно попятился.

«Ха-ха-ха, рожденный через сто лет, Король Демонов клана демонов всего лишь мешок с
вином? Кто посмел сразиться со мной?» Гао безумно рассмеялся, длинное копье было похоже
на Красного Дракона.

Копье вспыхнуло, словно темно-красная звезда, и свет облепил Яна Бухуи.

Он собирался драться с двумя одновременно.

Глаза Яна Бухуи сверкали, как звезды в темную мрачную ночь, испуская почти ощутимую,
свинцовую тяжесть. Даже небо, казалось, налилось тяжестью.

«Хочешь драться - дерись!»

С ревом Ян Бухуи выпустил наружу полосу черного тумана.

Огромный зловещий дух демона выплыл из свинцовых облаков, в форме древнего гиганта,
черной как смоль демонической ауры, покрывающей его тело, как поврежденная скальная
статуя, которая прошла через годы эрозии. Поверхность была размыта, но у нее было три
головы и шесть рук, и она была чрезвычайно свирепой.

У одной из голов открылась пасть, раскрывшись до невообразимых размеров.



Ян Бухуи отступил назад, войдя в пространство пасти гигантского демона.

Затем гигантский дух демона взревел, направив удар в Божественного генерала Гао.

С другой стороны.

Великий Король Демонов Лонг Хангксун также взревел, демонический туман накрыл небо,
сотни силуэтов яростных драконов всплыли среди облаков, молнии засверкали вокруг всех
фигур, застывших в воздухе…

Страшная битва, наконец, развернулась.

В столице империи все зрители содрогнулись.

Глядя на пространство, где переплетались ауры демонов, можно было видеть волны энергии.
Время от времени появлялись гигантские демоны, направляя в стороны свои рога, гигантские
чешуйки или голубые гигантские когти, которых было достаточно, чтобы заставить всех
дрожать от страха...

На земле.

Йе Циньгу не знал, что сказать.

Этот старик Су неожиданно оказался таким мощным человеком.

Почему никто не догадался раньше? Согласно этому, статус пяти Великих Божественных
генералов должен был быть впечатляющим, верно? Даже если бы они ушли на пенсию, это не
закончилось бы так просто. Даже если бы они ушли в уединение, некоторые следы остались бы
позади, но старик Су так долго прятался в Светлом дворце, но могущественные силы империи
даже не знали об этом?

И прямо сейчас все ввязались в огромную драку!

Йе Циньгу чувствовал, что эта тема была слишком странной.

Это была Столица Снежной империи человеческой расы, самый охраняемый город Небесной
пустоши, где были размещены десятки миллионов имперских гвардейцев и бесчисленные виды
и единицы оружия. Среди зданий и пустоты бесчисленные мастера человеческой расы
тренировались без устали, даже если муха пролетит мимо, если она не будет лететь в
соответствии с правилами императорской семьи, она немедленно будет убита. Теперь, когда
клан демонов и мастера грубой расы собирались ворваться в столицу Империи, это все еще не
вызвало ни малейшей активности?

Может ли быть, что сильные мастера императорской семьи, имперские гвардейцы империи и
эксперты армии спали?

Или они все были мертвы?
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